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UTILIZARE SPECIFICÃ
Sistemul de identificare (ID) BD BBL Crystal pentru Gram-Pozitivi (GP) este o metodã miniaturizatã de identificare care 
utilizeazã substraturi convenþionale modificate, fluorogene ºi cromogene. Este destinat identificãrii bacteriilor gram-
pozitive aerobe izolate frecvent.1,2,13,16

REZUMAT ªI EXPLICAÞII
Micrometode de identificare biochimicã a microorganismelor au fost prezentate începând încã din 1918.3 Câteva 
publicaþii au informat despre utilizarea unor metode cu discuri de hârtie impregnate ºi metode cu microflacoane 
pentru diferenþierea bacteriilor enterice.3,4,7,17,19 Interesul pentru sisteme de identificare miniaturizate a condus 
la  introducerea câtorva sisteme comerciale la sfârºitul anilor ‘60, acestea prezentând avantaje prin spaþiul redus 
necesar pentru depozitare, prin durata prelungitã de viaþã pânã la expirare, prin controlul de calitate standardizat 
ºi prin uºurinþa de utilizare.
În general, multe dintre testele utilizate în sistemele de BD BBL Crystal ID sunt modificãri ale metodelor clasice. 
Acestea includ teste pentru fermentare, oxidare, degradare ºi hidrolizã a diverselor substraturi. În plus, existã 
substraturi cromogene ºi fluorogene, precum în caseta BD BBL Crystal GP ID, pentru a detecta enzimele utilizate de 
microbi la  metabolizarea diverselor substraturi.5,7,8,9,11,12,14,15

BD BBL Crystal GP ID kit este alcãtuit din (i) BD BBL Crystal GP ID panel lids, (ii) BD BBL Crystal bases ºi flacoane 
(iii) BD BBL Crystal ANR, GP, RGP, N/H ID Inoculum Fluid (IF). Capacul conþine 29 de substraturi deshidratate ºi un 
martor de fluorescenþã în vârful spatulelor de plastic. În bazã existã 30 de godeuri pentru reacþii. Inoculul de 
testat este preparat cu lichidul de inoculare ºi este utilizat la umplerea tuturor celor 30 de godeuri din bazã. La 
alinierea capacului cu baza ºi la asamblarea lor, inoculul de testat rehidrateazã substraturile uscate ºi iniþiazã 
reacþiile din cadrul testului. 
Dupã perioada de incubaþie, godeurile sunt examinate pentru a observa modificãrile de culoare sau prezenþa 
fluorescenþei care rezultã din activitãþile metabolice ale microorganismelor. Modelul rezultat din cele 29 de reacþii este 
convertit într-un numãr de profil cu zece cifre care va fi utilizat drept bazã pentru identificare.18 Modelele de reacþii 
biochimice ºi enzimatice pentru cele 29 de substraturi BD BBL Crystal GP ID pentru o largã varietate de microorganisme, 
sunt stocate în baza de date a BD BBL Crystal GP ID. Identificarea este derivatã din analiza comparatã a modelului de 
reacþie al izolatului testat cu cele pãstrate în baza de date. O listã completã a categoriilor taxonomice cuprinse în baza de 
date curentã este furnizatã în Tabelul 1 (consultaþi pag. 7).

PRINCIPIILE PROCEDURII
Casetele BD BBL Crystal GP ID conþin 29 de substraturi biochimice ºi enzimatice uscate. Suspensie bacterianã din 
lichidul de inoculare, este utilizatã pentru rehidratarea substraturilor. Testele utilizate în acest sistem sunt bazate pe 
utilizarea ºi degradarea microbianã a unor substraturi specifice, detectate prin variate sisteme indicatoare. Hidroliza 
enzimaticã a substraturilor fluorogene care conþin derivaþi cumarinici de 4-metilumbeliferon (4MU) sau 7-amino-
4 metilcumarinã (7-AMC), conduce la o creºtere a fluorescenþei care poate fi uºor detectatã vizual cu o sursã de luminã 
UV.11,12,14,15 Substraturile cromogene produc la hidrolizare modificãri de culoare care pot fi detectate vizual. În plus, în 
sistemele BD BBL Crystal ID existã teste care detecteazã abilitatea unui organism de a hidroliza, degrada, reduce sau a 
utiliza în alt mod un substrat.
Reacþiile care au loc la nivelul diverselor substraturi ºi scurte explicaþii ale principiilor utilizate în sistem, sunt descrise în 
tabelul 2 (consultaþi pag. 8). Poziþia în casetã, descrisã în tabelele prezentate, indicã rândul ºi coloana în care este 
plasat godeul (exemplu: 1J se referã la rândul 1, coloana J).
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REACTIVI
Caseta BD BBL Crystal GP ID conþine 29 de substraturi biochimice ºi enzimatice. Consultaþi tabelul 3 (consultaþi pag. 9) 
pentru lista ingredientelor active.

Avertismente ºi precauþii: 
Pentru utilizare în scop diagnostic in vitro. 
Dupã utilizare, înainte de a fi aruncate, autoclavaþi sau incineraþi toate materialele infecþioase, incluzând plãcile, 
tampoanele de vatã, flacoanele cu lichid de inoculare ºi casetele.

DEPOZITARE ªI MANIPULARE/DURATA DE VIAÞÃ PÂNÃ LA EXPIRARE
Capace: Capacele sunt ambalate separat ºi trebuie depozitate nedeschise la frigider la 2–8 °C. NU CONGELAÞI. Inspectaþi 
vizual ambalajul pentru depistarea eventualelor discontinuitãþi ale foliei ambalajului. Nu utilizaþi dacã ambalajul pare a fi 
deteriorat. Dacã sunt pãstrate aºa cum este recomandat, în ambalajul originar, capacele îºi vor pãstra reactivitatea 
prevãzutã pânã la data expirãrii. 
Bazele: Bazele sunt ambalate în douã seturi de zece, în tãvile de incubaþie BD BBL Crystal. Bazele sunt suprapuse, cu 
faþa în jos, pentru a diminua contaminarea aerianã. Pãstraþi-le într-un mediu fãrã praf la 2–30 °C, pânã la utilizare. 
Pãstraþi bazele neutilizate în tavã, în pungã de plastic. Tãvile goale vor fi utilizate la incubaþia casetelor inoculate.
Lichidul de inoculare: BD BBL Crystal ANR, GP, RGP, N/H ID Inoculum Fluid (IF) este ambalat în douã seturi de câte zece 
flacoane. Inspectaþi vizual flacoanele pentru a descoperi eventualele fisuri, scurgeri etc. Nu le utilizaþi în cazul în care 
constataþi scurgeri, deteriorãri ale flaconului sau ale capacului acestuia sau semne vizibile de contaminare (de ex. 
înceþoºare, turbiditate). Pãstraþi flacoanele la 2–25 °C. Data de expirare este indicatã pe eticheta flaconului. Împreunã cu 
casetele BD BBL Crystal GP ID trebuie utilizat numai BD BBL Crystal ANR, GP, RGP, N/H Inoculum Fluid.
La recepþie, depozitaþi BD BBL Crystal GP ID kit la 2–8 °C. Dupã deschidere, numai capacele trebuie pãstrate la 2–8 °C. 
Restul componentelor kitului pot fi pãstrate la 2–25 °C. În cazul în care kitul sau oricare dintre componentele lui au fost 
refrigerate, fiecare dintre ele trebuie aduse la temperatura camerei înainte de utilizare.

COLECTAREA ªI PRELUCRAREA PROBELOR 
Sistemele BD BBL Crystal ID nu sunt destinate utilizãrii directe cu probe clinice. Utilizaþi izolate din medii precum 
Trypticase Soy Agar cu 5% sânge de oaie (TSA II) sau Columbia Agar cu 5% sânge de oaie (Columbia). Utilizarea 
mediilor selective precum agar alcool feniletil cu 5% sânge de oaie (PEA) agar CNA Columbia cu 5% sânge de oaie 
(CNA)  este de asemenea acceptatã. Mediile ce conþin esculin nu trebuie utilizate. Izolatul de testat trebuie sã fie 
dintr-o culturã purã, care sã nu fie mai veche de 18–24 h pentru majoritatea genurilor; pentru organismele ce se 
dezvoltã mai lent poate fi acceptata o vechime de pânã la 48 h. La prepararea suspensiei din inocul trebuie utilizate 
numai aplicatoarele cu capãt de vatã din bumbac, atunci când se utilizeazã tampoane. Unele tampoane de poliester 
pot determinaprobleme la inocularea casetelor. (Consultaþi „Limitãrile procedurii”.) Dupã extragerea capacelor din 
pungile sigilate, trebuie utilizate în cel mult 1 h pentru a asigura o performanþã adecvatã. Învelitoarea de plastic trebuie 
sã rãmânã pe capac pânã la utilizare.
Este necesarã umidificarea incubatorului pentru a preveni evaporarea lichidului din godeuri în cursul incubaþiei. 
Nivelul de umiditate recomandat este de 40–60%. Calitatea probelor clinice influenþeazã direct utilitatea sistemelor 
BD BBL Crystal ID sau a oricãrei alte proceduri diagnostice efectuate pe acestea. Pentru colectarea probelor, 
transportul ºi însãmânþarea pe mediile primare de culturã, se recomandã insistent ca laboratoarele sã utilizeze 
metodele discutate în Manual of Clinical Microbiology.1,16

PROCEDURA DE TESTARE

Materiale furnizate: BD BBL Crystal GP ID Kit –
20	 BD BBL Crystal GP ID Panel Lids,
20	 BD BBL Crystal Bases,
20	� flaacoane BD BBL Crystal ANR, GP, RGP, N/H ID IF. Fiecare flacon are aproximativ 2,3 ± 0,15 mL de lichid de inoculare 

conþinând: KCl 7,5 g, CaCl2 0,5 g, tricinã N-[2-hidroxi-1, 1-bi (hidroximetil)metil] glicinã 0,895 g, apã purificatã 
pânã la 1000 mL.

	 2	 tãvi de incubaþie, 
	 1	 BD BBL Crystal GP ID Report Pad. 
Materiale necesare dar nefurnizate: Tampoane sterile din bumbac (nu utilizaþi tampoane de poliester), incubator  
(35–37 °C) fãrã CO2 (umiditate 40–60%), standard McFarland Nr. 0,5, BD BBL Crystal Panel Viewer, BD BBL Crystal ID 
System Electronic Codebook sau BD BBL Crystal GP Manual Codebook ºi mediile de culturã  corespunzãtoare.
De asemenea, sunt necesare echipamentele ºi articolele de laborator utilizate la prepararea, depozitarea ºi 
manevrarea probelor clinice.
Procedura de testare: Sistemul BD BBL Crystal GP ID necesitã o coloraþie Gram.
1.	� Scoateþi capacele din pungã. Îndepãrtaþi agentul deshidratant. Dupã 

scoaterea din pungã, capacele acoperite trebuie utilizate în cel mult 
1 h. Nu utilizaþi caseta dacã punga nu conþine agent deshidratant.

2.	� Luaþi un flacon cu lichid de inoculare ºi etichetaþi-l cu numãrul probei 
pacientului. Utilizând tehnici aseptice, cu vârful unui beþiºor cu vatã de 
bumbac (nu utilizaþi vatã poliestericã), cu un aplicator de lemn sau cu o 
ansã din plastic de unicã folosinþã, culegeþi colonii cu aceeaºi 
morfologie de pe unul din mediile recomandate (consultaþi secþiunea 
„Colectarea ºi prelucrarea probelor”).

3.	� Realizaþi suspensia coloniilor într-un flacon de BD BBL Crystal ANR, 
GP, RGP, N/H ID Inoculum Fluid.
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4.	� Puneþi din nou capacul ºi amestecaþi prin rotire timp de 10–15 sec. Turbiditatea trebuie sã fie echivalentã cu 
standardul McFarland Nr. 0,5 . În cazul în care concentraþia suspensiei de inocul depãºeºte standardul McFarland 
recomandat, trebuie procedat în felul urmãtor:

a.	� Preparaþi un nou inocul, echivalent al standardului McFarland nr. 0,5, utilizând un flacon nou de lichid de inoculare.
b.	� În cazul în care nu sunt disponibile colonii suplimentare pentru prepararea unei noi  suspensii de inocul, utilizând 

tehnici aseptice, diluaþi inoculul adãugând volumul minim necesar (nu depãºiþi 1,0 mL) de soluþie salinã sterilã 
0,85% sau lichid de inoculare pentru a scãdea turbiditatea la echivalentul McFarland nr 0,5. Îndepãrtaþi cantitatea 
în exces din flacon cu ajutorul unei pipete sterile, astfel încât volumul de lichid de inoculare sã fie aproximativ egal cu 
volumul iniþial din flacon  (2,3 ± 0,15 mL). Neîndeplinirea acestei ajustãri a volumului poate conduce la scurgerea 
suspensiei de inocul pe porþiunea neagrã a bazei, caseta devenind astfel inutilizabilã.

5.	 Luaþi o bazã ºi marcaþi numãrul probei pacientului pe peretele lateral.
6.	� Turnaþi întregul conþinut al flaconului cu lichid de inoculare în zona 

þintã a bazei.

7.	� Þineþi baza cu ambele mâini ºi conduceþi inoculul cu blândeþe 
de a lungul canalelor pânã la umplerea tuturor godeurilor. Dirijaþi 
lichidul în exces înapoi cãtre zona þintã ºi puneþi baza pe un banc de 
lucru.

8.	� Aºezaþi capacul astfel încât capãtul etichetat al acestuia sã se 
gãseascã deasupra zonei þintã a bazei.

9.	� Apãsa-þi în jos pânã la întâmpinarea unei uºoare rezistenþe. Puneþi 
policele pe marginea capacului cãtre mijlocul casetei, de fiecare parte ºi 
apãsaþi în jos simultan pânã la închiderea cu zgomot caracteristic 
(urmãriþi sã auziþi douã „clicuri”).

Placa de puritate: Utilizând o ansã sterilã, extrageþi o picãturã micã din 
flaconul cu lichid de inoculare înainte sau dupã inocularea bazei ºi 
inoculaþi pe un agar înclinat sau pe o placã (orice mediu 
corespunzãtor), pentru verificarea puritãþii. Aruncaþi flaconul cu lichid 
de inoculare ºi capacul acestuia într-un recipient pentru materialele cu 
risc biologic. Incubaþi agarul înclinat sau placa timp de 24–48 h la 35–37 
°C în condiþii corespunzãtoare. Agarul înclinat sau placa de puritate pot 
fi, de asemenea, utilizate pentru teste suplimentare sau pentru 
serologie, dacã este necesar.

Incubaþia: Plasaþi casetele inoculate în tãvile de incubare. Într-o tavã 
încap zece casete (5 rânduri de câte douã casete). Toate casetele 
trebuie sã fie incubate cu faþa în jos (ferestrele mai mari orientate în 
sus; eticheta orientatã în jos) într-un incubator fãrã CO2 cu umiditate 
40–60%. Pe parcursul incubãrii, tãvile nu trebuie aºezate într-o stivã 
mai înaltã de douã tãvi. Timpul de incubaþie pentru casete este de  
18–24 h la 35–37 °C. În cazul în care casetele sunt incubate pentru 24 h, 
trebuie citite în 30 de min dupã ce au fost scoase din incubator.
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Citirea: Dupã scurgerea timpului recomandat de incubaþie, scoateþi 
casetele din incubator. Toate casetele trebuie citite cu faþa în jos 
(ferestrele mai mari orientate în sus; eticheta în jos) cu ajutorul  
BD BBL Crystal Panel Viewer. Consultaþi diagrama reacþiei de culoare ºi/
sau tabelul 3 (consultaþi pag. 9-10) pentru interpretarea reacþiei. Utilizaþi 
BD BBL Crystal GP Report Pad pentru a înregistra reacþiile. Alternativ, 
BD BBL Crystal AutoReader poate fi utilizat pentru a citi casetele.

a.	� Citiþi mai întâi coloanele de la E la J, utilizând o sursã obiºnuitã 
de luminã (albã).

b.	� Citiþi coloanele de la A la D (substraturi fluorescente) utilizând sursa 
de luminã UV din examinatorul casetei. Un godeu cu substrat 
fluorescent este considerat pozitiv numai dacã intensitatea 
fluorescenþei observatã în godeu este mai mare decât cea prezentatã 
de godeul martor negativ (A4).

Calcularea numãrului de profil BD BBL Crystal: Fiecãrui rezultat al testului (cu excepþia 4A, care este utilizat ca martor 
negativ pentru fluorescenþã) considerat pozitiv i se atribuie o valoare de 4, 2 sau 1, corespunzãtoare rândului pe care sã 
gãseºte testul. Valoarea 0 (zero) este atribuitã oricãrui rezultat negativ. Numerele (valorile) rezultate din fiecare reacþie 
pozitivã din fiecare coloanã sunt apoi înºirate împreunã. Este generat un numãr de 10 cifre; acesta este numãrul de 
profil. 

Exemplu:	 A	 B	 C	 D	 E	 F	 G	 H	 I	 J
4	 *	 +	 -	 -	 +	 +	 +	 -	 +	 -
2	 -	 +	 +	 +	 -	 +	 -	 +	 +	 -
1	 +	 -	 +	 -	 +	 -	 -	 +	 +	 -
Profil	 1	 6	 3	 2	 5	 6	 4	 3	 7	 0

*(4A) = martor negativ fluorescent 
Numãrul de profil rezultat ºi morfologia celulelor, dacã este cunoscutã, trebuie introduse într-un PC pe care a fost 
instalat software-ul BD BBL Crystal mind software, pentru a obþine identificarea. Este disponibil ºi un repertoar de 
coduri manual. În cazul în care nu este disponibil un PC, contactaþi Serviciul tehnic al BD pentru asistenþã la 
identificare. Dacã utilizaþi BD BBL Crystal AutoReader, organismele sunt identificate automat de PC.
Controlul calitãþii efectuat de utilizator: Testarea pentru controlul de calitate este recomandatã pentru fiecare lot de 
casete, dupã cum urmeazã –
1.	� Inoculaþi o casetã cu Streptococcus pyogenes ATCC 19615 urmând procedura recomandatã (consulatþi „Procedura 

de testare”).
2.	 Incubaþi caseta pentru 18–20 h la 35–37 °C.
3.	� Citiþi caseta cu ajutorul examinatorului pentru casete ºi cu diagrama reacþiilor de culoare; înregistraþi reacþiile 

utilizând tableta pentru rapoarte. Alternativ, citiþi caseta cu BD BBL Crystal AutoReader.
4.	� Comparaþi reacþiile înregistrate cu cele listate în tabelul 4 (consultaþi pag. 11). Dacã se obþin rezultate discrepante, 

confirmaþi puritatea tulpinei pentru controlul de calitate înainte de a contacta Serviciul tehnic BD.
Rezultatele estimate ale testelor pentru tulpinile suplimentare destinate controlului de calitate sunt listate în tabelul 5 
(consultaþi pag. 12).
Cerinþele controlului calitãþii trebuie efectuate conform reglementãrilor aplicate local, naþional ºi/sau federal sau 
cerinþelor de acreditare ºi procedurilor de laborator standard pentru controlul calitãþii. Se recomandã ca utilizatorul sã 
apeleze la ghidurile adecvate CLSI ºi reglementãrile CLIA pentru tehnici adecvate ale controlului de calitate.

LIMITÃRILE PROCEDURII
Sistemul BD BBL Crystal GP ID este proiectat pentu categoriile taxonomice furnizate. Alte categorii taxonomice în 
afara celor listate în tabelul 1 nu sunt destinate utilizãrii cu acest sistem.
Baza de date a BD BBL Crystal GP ID a fost realizatã utilizând mediile tip BBL. Reactivitatea unora dintre substraturi în 
sistemele miniturizate de identificare poate fi dependentã de mediul sursã utilizat în prepararea inoculului. Este 
recomandatã utilizarea urmãtoarelor medii împreunã cu sistemul BD BBL Crystal GP ID: TSA II ºi agar-sânge Columbia. 
Este acceptatã ºi utilizarea unor medii selective, cum ar fi PEA sau CNA. Medii ce conþin esculin nu trebuie utilizate.
Sistemele de identificare BD BBL Crystal utilizeazã o micro-atmosferã modificatã; în consecinþã, valorile estimate 
pentru testele individuale pot fi diferite de informaþiile obþinute anterior cu reacþii de testare convenþionale. 
Acurateþea sistemului BD BBL Crystal GP ID se bazeazã pe utilizarea statisticã a unor teste proiectate special ºi a unei 
baze de date exclusive.
În timp ce sistemul BD BBL Crystal GP ID contribuie la diferenþierea microbianã, trebuie recunoscut cã pot exista 
variaþii minore între tulpinile din aceeaºi specie. Utilizarea casetelor ºi interpretarea rezultatelor necesitã un micro
biolog competent. Identificarea finalã a izolatului trebuie sã ia în considerare sursa probei, toleranþa la aer, 
morfologia celulelor, caracteristicile coloniilor pe diverse medii, cât ºi poduºii finali de metabolism aºa cum sunt 
determinaþi cu ajutorul cromatografiei gaz-lichid, atunci când este justificatã.
În timp ce majoritatea izolatelor de Enterococcus faecium sunt identificate corect cu sistemul BD BBL Crystal GP, unele 
tulpini vancomicino-rezistente de Enterococcus faecium determinã reacþii atipice cu substratul care pot duce la 
identificarea de Enterococcus durans sau, mai puþin frecvent, Helcococcus kunzii. Aºadar, sunt recomandate testãri 
pentru confirmare atunci când sunt raportate la identificare fie Enterococcus durans fie Helcococcus kunzii.
La prepararea suspensiei din inocul trebuie utilizate numai aplicatoarele cu capãt de vatã din bumbac, având în 
vedere cã unele dintre tampoanele de poliester pot determina lichidul de inoculare sã devinã vâscos. Acest fapt 
poate conduce la umplerea insuficientã a godeurilor cu lichid de inoculare. Dupã extragerea capacelor din pungile 
sigilate, trebuie utilizate în cel mult 1 h pentru a asigura o performanþã adecvatã. Învelitoarea de plastic trebuie sã 
rãmânã pe capac pânã la utilizare.
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Este necesarã umidificarea incubatorului în care au fost introduse casetele pentru a preveni evaporarea lichidului din 
godeuri în cursul incubaþiei. Nivelul de umiditate recomandat este de 40–60%.
Dupã inoculare, casetele vor fi incubate numai cu faþa în jos (ferestrele mai mari orientate în sus; eticheta orientatã în 
jos) pentru augmentarea eficienþei substraturilor.
Dacã profilul testului BD BBL Crystal indicã rezulatul „Neidentificat” ºi puriatea culturii a fost confirmatã, atunci probabil 
cã (i) izolatul testat produce reacþii BD BBL Crystal atipice (care, de asemenea, pot fi cauzate de erori de procedurã), (ii) 
speciile testate nu fac parte din categoriile taxonomice indicate, sau (iii) sistemul nu poate identifica izolatul cu nivelul 
necesar de precizie. Se recomandã utilizarea metodelor convenþionale dacã se exclud erorile efectuate de utilizator.

CARACTERISTICI DE PERFORMANÞÃ
Reproductibilitate: Într-un studiu extern care a implicat patru laboratoare clinice (patru evaluãri in total), 
reproductibiliatea reacþiilor (29) substratului BD BBL Crystal GP ID a fost studiatã prin replicarea testãrii. 
Reproductibilitatea reacþiilor individuale ale substratului a variat de la 79,2% la 100%. Reproductibilitatea generalã 
a  casetei BD BBL Crystal GP ID a fost determinatã a fi de 96,7%.20

Acurateþea identificãrii: Performanþele sistemului BD BBL Crystal GP ID au fost comparate cu sistemele comerciale 
disponibile utilizând izolate clinice ºi culturi din stoc. În total au fost efectuate patru studii în patru laboratoare 
individuale. Pentru a stabili caracteristicile de performanþã au fost utilizate atât izolate proaspete, de rutinã, care 
soseau în laboratorul clinic, cât ºi izolate identificate în prealabil, la alegerea laboratorului în care se desfãºura testul 
clinic pentru stabilirea caracteristicilor de performanþã.
Din cele 735 de izolate testate în studii, 668 (90,9%) au fost corect identificate (inclusiv izolatele care au necesitat 
testãri suplimentare) cu sistemul de identificare BD BBL Crystal GP. În total, 56 de izolate (7,6%) au fost identificate 
incorect, iar pentru 11 izolate (1,5%) a fost obþinut mesajul „Neidentificat”.20 

DISPONIBILITATE

Nr. cat.	 Descriere	  Nr. cat.	 Descriere

245140	� BD BBL Crystal Gram-Positive ID Kit, 1.
245038 	� BD BBL Crystal ANR, GP, RGP, N/H ID 

Inoculum Fluid, cut. de 10.
245031 	� BD BBL Crystal Panel Viewer, Domestic 

model, 110 V, 60 Hz.
245032 	� BD BBL Crystal Panel Viewer, European 

model, 220 V, 50 Hz.
245033 	� BD BBL Crystal Panel Viewer, Japanese 

model, 100 V, 50/60 Hz.
245034 	� BD BBL Crystal Panel Viewer, Longwave  

UV Tube.
245036 	� BD BBL Crystal Panel Viewer, White 

Light Tube.
245037 	� BD BBL Crystal Identification Systems 

Gram-Positive Manual Codebook.
245300	 BD BBL Crystal AutoReader
441010	 BD BBL Crystal Mind Software
221165 	� BD BBL Columbia Agar with 5% Sheep 

Blood, pac. de 20.

221263 	� BD BBL Columbia Agar with 5% Sheep 
Blood, pac. de 100.

221352 	�� BD BBL Columbia CNA Agar with 5% 
Sheep Blood, pac. de 20.

221353 	�� BD BBL Columbia CNA Agar with 5% 
Sheep Blood, pac. de 100.

221179 	�� BD BBL Phenylethyl Alcohol Agar with 5% 
Sheep Blood, pac. de 20.

221277 	��� BD BBL Phenylethyl Alcohol Agar with 5% 
Sheep Blood, pac. de 100.

221239 	�� BD BBL Trypticase Soy Agar with 5% 
Sheep Blood (TSA II), pac. de 20.

221261 	��� BD BBL Trypticase Soy Agar with 5% 
Sheep Blood (TSA II), pac. de 100.

212539	� BD BBL Gram Stain Kit, pac. cu sticle de  
250 mL x 4.
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Actinomyces pyogenes

speciile Aerococcus (include A. 
urinae ºi A. viridans)

Aerococcus urinae

Aerococcus viridans

Alloiococcus otitidis  1

Arcanobacterium 
haemolyticum  1

Bacillus brevis 

Bacillus cereus 

Bacillus circulans

Bacillus coagulans

Bacillus licheniformis 

Bacillus megaterium

Bacillus pumilus

speciile Bacillus (include 
B. brevis, B. circulans,  
B. coagulans, B. licheniformis, 
B. megaterium, B. pumilus ºi 	
B. sphaericus, P. alvei, 
P. macerans)

Bacillus sphaericus

Bacillus subtilis

Corynebacterium aquaticum

Corynebacterium bovis

Corynebacterium diphtheriae 
(include C. diphtheriae subsp 
gravis, C. diphtheriae subsp 
mitis ºi C. diphtheriae subsp 
intermedius)

Corynebacterium genitalium

Corynebacterium jeikeium  

Corynebacterium kutscheri

Corynebacterium propinquum 

Corynebacterium 
pseudodiphtheriticum  

Corynebacterium 
pseudogenitalium

Corynebacterium 
pseudotuberculosis

grupul Corynebacterium 
renale

speciile Corynebacterium  
(include C. aquaticum, 
C. bovis, C. kutscheri, 
C. propinquum,  
C. pseudodiphtheriticum,  
C. pseudotuberculosis,  
grupul C. renale 

C. striatum ºi C. ulcerans 

Corynebacterium striatum 

Corynebacterium ulcerans

Enterococcus avium 

Enterococcus casseliflavus/
gallinarum  

Enterococcus durans 

Enterococcus faecalis 

Enterococcus faecium 

Enterococcus hirae

Enterococcus raffinosus 

Enterococcus solitarius

Erysipelothrix rhusiopathiae

Gardnerella vaginalis

Gemella haemolysans

Gemella morbillorum

speciile Gemella (include 
G. haemolysans ºi 
G. morbillorum)

Globicatella sanguis 

Helcococcus kunzii

Lactococcus garvieae

Lactococcus lactis subsp 
cremoris

Lactococcus Iactis subsp 
hordniae

Lactococcus lactis subsp lactis

Lactococcus raffinolactis

speciile Lactococcus (include 
L. lactis subsp cremoris, L. lactis 
subsp hordniae, L. lactis subsp 
lactis ºi L. raffinolactis)

Leuconostoc citreum

Leuconostoc lactis 

Leuconostoc mesenteroides 
ssp mesenteroides

Leuconostoc 
pseudomesenteroides

speciile Leuconostoc (include 
L. citreum, L. lactis,  
L. mesenteroides subsp 
mesenteroides ºi 
L. pseudomesenteroides)

Listeria grayi 1

Listeria ivanovii subsp ivanovii

Listeria monocytogenes

Listeria murrayi

Micrococcus kristinae

Micrococcus luteus

Micrococcus lylae

Micrococcus roseus

Micrococcus sedentarius

speciile Micrococcus (include 
M. kristinae, M. luteus, 
M. lylae, M. roseus ºi 
M. sedentarius) 

speciile Oerskovia (include 
O. turbata ºi 
O. xanthineolytica)

Paenibacillus alvei

Paenibacillus macerans

Pediococcus damnosus

Pediococcus parvulus

Pediococcus pentosaceus

speciile Pediococcus (include 
P. damnosus, P. parvulus ºi 
P. pentosaceus)

Rhodococcus equi

Rothia dentocariosa 1 
Staphylococcus aureus  

Staphylococcus auricularis 

Staphylococcus capitis 
(include S. capitis subsp capitis 
ºi S. capitis subsp ureolyticus) 

Staphylococcus caprae

Staphylococcus carnosus

Staphylococcus cohnii (include 
S. cohnii subsp cohnii ºi 
S. cohnii subsp urealyticum) 

Staphylococcus cohnii subsp 
cohnii

Staphylococcus cohnii subsp 
urealyticum

Staphylococcus epidermidis  

Staphylococcus equorum

Staphylococcus felis

Staphylococcus gallinarum

Staphylococcus haemolyticus 

Staphylococcus hominis 

Staphylococcus intermedius

Staphylococcus kloosii 

Staphylococcus lentus

Staphylococcus lugdunensis

Staphylococcus pasteuri  1

Staphylococcus 
saccharolyticus

Staphylococcus saprophyticus

Staphylococcus schleiferi 
(include S. schleiferi subsp 
coagulans ºi S. schleiferi subsp 
schleiferi)

Staphylococcus sciuri

Staphylococcus simulans 

Staphylococcus vitulus

Staphylococcus warneri 

Staphylococcus xylosus

Stomatococcus mucilaginosus 

Streptococcus acidominimus

Streptococcus agalactiae

Streptococcus anginosus 

Streptococcus bovis (include 
S. bovis I ºi S. bovis II)

Streptococcus constellatus

Streptococcus cricetus 1

Streptococcus crista

Streptococcus equi (include 
S. equi subsp equi and S. equi 
subsp zooepidemicus) 

Streptococcus equi subsp equi

Streptococcus equi subsp 
zooepidemicus

Streptococcus equinus

Streptococcus gordonii

grupul C/G Streptococcus 

Streptococcus intermedius

grupul Streptococcus milleri  
(include S. anginosus,  
S. constellatus ºi   
S. intermedius )

Streptococcus mitis

grupul Streptococcus mitis 
(include S. mitis ºi S. oralis) 

Streptococcus mutans

grupul Streptococcus mutans 
(include S. cricetus, S. mutans 
ºi S. sobrinus) 

Streptococcus oralis

Streptococcus 	
parasanguis 

Streptococcus 	
pneumoniae 

Streptococcus porcinus

Streptococcus pyogenes  

Streptococcus salivarius 

grupul Streptococcus salivarius 
(include S. salivarius ºi 
S. vestibularis) 

Streptococcus sanguis  

grupul Streptococcus sanguis 
(include S. crista, S. gordonii, 
S. parasanguis ºi S. sanguis)

Streptococcus sobrinus

Streptococcus uberis

Streptococcus vestibularis

Turicella otitidis 1

Tabelul 1  
Categorii taxonomice pentru sistemul BD BBL Crystal GP ID  

LEGENDÃ: 1 = �Aceste categorii taxonomice au mai puþin de 10 profile unice BD BBL Crystal în baza de date curentã
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	 4A	 Martor negativ fluorescent      	 FCT

	 2A	 4MU-β-D-glucozid	 FGC
	 1A	 L-valinã-AMC	 FVA
	 4B	 L-fenilalaninã-AMC  	 FPH
	 2B	 4MU-α-D-glucozid 	 FGS
	 1B	 acid L-piroglutamic-AMC    	 FPY
	 4C	 L-triptofan-AMC	 FTR
	 2C	 L-argininã-AMC	 FAR
	 1C	 4MU-N-acetil-β-D-galactozaminidã	 FGA
	 4D	 4MU-fosfat 	 FHO
	 2D	 4MU-β-D-glucuronid 	 FGN
	 1D	 L-izoleucin-AMC	 FIS
	 4E	 Trehalozã  	 TRE
	 2E	 Lactozã 	 LAC
	 1E	 Metil-α & β-glucozid 	 MAB
	 4F	 Zaharozã 	 SUC
	 2F	 Manitol 	 MNT
	 1F	 Maltotriozã 	 MTT
	 4G	 Arabinozã 	 ARA
	 2G	 Glicerol 	 GLR
	 1G	 Fructozã	 FRU
	 4H	 p-nitrofenil-β-D-glucozidã 	 BGL
	 2H	 p-nitrofenil-β-D-celobiozid 	 PCE

	 1H	 Prolinã & Leucin-p-nitroanilidã 	 PLN

	 4I	 p-nitrofenil-fosfat	 PHO
	 2I	 p-nitrofenil-α-D-maltozid	 PAM
	 1I	 o-nitrofenil-β-D-glucozidã (ONPG)	 PGO

	 4J	 Uree	 URE

	 2J	 Esculin 	 ESC

	 1J	 Argininã 	 ARG 

		
	 Poziþia în casetã	 Caracteristicile testului	 Cod 	 Principiu (Referinþe) 

Tabelul 2 

Principiile testelor utilizate de sitemul BD BBL Crystal GP ID

Hidroliza enzimaticã a legaturii amidice sau glicozidice are ca 
rezultat eliberarea derivatelor cumarinice 
fluorescente.5,8,11,12,14,15

Utilizarea carbohidraþilor determinã o scãdere a pH-ului 
si o schimbare a culorii indicatorului (roºu 
fenol).1,2,3,4,7,16

Hidroliza enzimaticã a glicoziduluisubstituit la aril incolor, 
are ca rezultat eliberarea de p-nitrofenol galben.5,9,12

Hidroliza enzimaticã a substratului amidic incolor are ca 
rezultat eliberarea de p-nitroanilinã galbenã.5,9,12

Hidroliza enzimaticã a glicozidului substituit la aril 
incolor,%are ca rezultat eliberarea de p-nitrofenol 
galben.5,9,12

Hidroliza ureei ºi amoniacul rezultat determinã  schimbarea 
culorii indicatorului de pH (albastru Bromtimol).2,6,10 

Hidroliza esculinului determinã un precipitat negru în 
prezenþa ionului feric.10

Utilizarea argininei determinã o creºtere a pH-ului ºi o 
modificare a culorii indicatorului (Bromcrezol violet).2

Control de standardizare a rezultatelor substraturilor 
fluorescente.
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Diagrama pentru controlul calitãþii sistemului BD BBL Crystal GP ID dupã o incubaþie de 18 - 20 ore în TSA II  
sau agar-sânge Columbia 

Tabelul 4

	 4A	 Martor negativ fluorescent 	 FCT	 –
	 2A	 4MU-β-D-glucozid	 FGC	 –
	 1A	 L-valinã-AMC 	 FVA	 +
	 4B	 L-fenilalaninã-AMC	 FPH	 +
	 2B	 4MU-α-D-glucozid 	 FGS	 +
	 1B	 acid L-piroglutamic-AMC 	 FPY	 +
	 4C	 L-triptofan-AMC 	 FTR	 +
	 2C	 L-argininã-AMC 	 FAR	 +
	 1C	 4MU-N-acetil-β-D-glucozaminidã 	 FGA	 –
	 4D	 4MU-fosfat 	 FHO	 +
	 2D	 4MU-β-D-glucuronid	 FGN	 –
	 1D	 L-izoleucin-AMC 	 FIS	 +
	 4E	 Trehalozã  	 TRE	 +
	 2E	 Lactozã 	 LAC	 +
	 1E	 Metil-α & β-glucozid 	 MAB	 +
	 4F	 Zaharozã 	 SUC	 +
	 2F	 Manitol	 MNT	 –
	 1F	 Maltotriozã 	 MTT	 +
	 4G	 Arabinozã 	 ARA	 –
	 2G	 Glicerol 	 GLR	 +
	 1G	 Fructozã	 FRU	 +
	 4H	 p-n-p-β-D-glucozid 	 BGL	 V
	 2H	 p-n-p-β-D-celobiozid 	  PCE	 –
	 1H	 Prolinã & Leucin-p-nitroanilidã 	 PLN	 +
	 4I	 p-n-p-fosfat 	 PHO	 V
	 2I	 p-n-p-α-D-maltozid 	 PAM	 –*
	 1I	 ONPG & p-n-p-α-D-galactozid	 PGO	 –
	 4J	 Uree	 URE	 –
	 2J	 Esculin 	 ESC	 –
	 1J	 Argininã 	 ARG	 V

   Poziþia în casetã 	 Substrat 	 Cod	 Streptococcus
				    pyogenes
				    ATCC 19615

* = 	� variabil atunci când testarea se face din agar-sânge Columbia 
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